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Dokumentu izsniegSana (parstradata
redakcija)

Luksemburga

KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetencé ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

3. panta 1. punkts. Parsatitajas struktaras

Dokumentus personigi var izsniegt tiesu izpilditajs (huissier); Sis izsniegSanas veids francu valoda tiek apziméts
ar jédzienu signification.

Tiesu izpilditaji atrodami $aja vietné:
Chambre des huissiers de justice de Luxembourg

Dokumentus var izsniegt ari tiesas sekretars (greffier), parasti nosGtot ierakstitu véstuli; Sis izsniegSanas veids
francu valoda tiek apziméts ar visparigaku jédzienu notification.

Informacija pieejama Saja timekla vietné:
http://www.justice.public.lu/fr/annuaire/index.htmi

Tieslietu ministrijai $aja jautajuma nav pilnvaru, tapéc véstules vai citus dokumentus, kas attiecas uz dokumentu
izsniegSanu, nevar adresét ministrijai.

3. panta 2. punkts. Saneéméjas strukturas
Tiesu izpilditaji ir vienigas sanémeéjas strukturas.
Tiesu izpilditaji un vinu geografiska jurisdikcija atrodama Saja vietné:
Chambre des huissiers de justice de Luxembourg

Tieslietu ministrijai Saja jautajuma nav pilnvaru, tapéc véstules vai citus dokumentus, kas attiecas uz dokumentu
izsniegSanu, nevar adresét ministrijai.

3. panta 4. punkta c) apakSpunkts. Dokumentu sanemsSanas lidzekli
SanemS$ana iespéjama

pa pastu, e-pastu, faksu vai talruni.


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://huissier.lu/
http://www.justice.public.lu/fr/annuaire/index.html
https://huissier.lu/

3. panta 4. punkta d) apakSpunkts. Valodas, ko var izmantot, aizpildot standarta veidlapu
| pielikuma

Francu un vacu valoda.

4. pants. Centrala struktara
Centrala iestade ir Augstakas tiesas (Cour supérieur de Justice) generalprokuratlra (Parquet Général).
Parquet Général

Cité judiciaire

Batiment CR

Pasta adrese: L-2080 Luxembourg

Talr. nr. (+352) 47 59 81-2336

Fakss (+352) 47 05 50

E-pasts: parquet.general@justice.etat.lu
Valodas: fran¢u un vacu valoda.

Tieslietu ministrijai Saja jautajuma nav pilnvaru, tapéc véstules vai citus dokumentus, kas attiecas uz dokumentu
izsniegSanu, nevar adresét ministrijai.

7. pants. Palidziba adreses noskaidroSana

Saskana ar 7. pantu Luksemburga sniedz 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto palidzibu nolika atrast tas
personas adresi, kurai jaizsniedz tiesas vai arpustiesas dokuments.

Izraudzitas iestades, kuram parsutitajas strukturas var adreséet lGgumus noskaidrot tas personas adresi, kam ir
jaizsniedz dokuments, ir tiesu izpilditaji.

Tiesu izpilditaji un vinu geografiska jurisdikcija atrodama Saja vietné:

Chambre des huissiers de justice de Luxembourg

Saskana ar 7. panta 2. punkta c¢) apakSpunktu Luksemburga norada, ka attieciba uz dokumenta izsniegSanas
pieprasijuma parsutisanu tiesu izpilditajiem sanémeéjas struktiras statusa tiesu izpilditaji péc savas iniciativas
iesniedz viniem pieejamas datubazeés informacijas pieprasijumus par fiziskam vai juridiskam personam
gadijumos, kad dokumenta izsniegSanas pieprasijuma noradita adrese nav pareiza. Ja tiesu izpilditaja

geografiskaja jurisdikcija ir atrodama jauna oficiala adrese, tiesu izpilditajs izsniegs dokumentu Saja jaunaja
adresé.

8. pants. Dokumentu parsutiSana

Luksemburga atlauj pieprasijuma veidlapu (A veidlapu) aizpildit vacu valoda, ka ari francu valoda.
12. pants. Atteikums pienemt dokumentu

Neattiecas.

13. pants. IzsniegSanas diena

Saskana ar Luksemburgas tiesibu aktiem dokuments jaizsniedz noteiktaja termina, ka paredzéts 2020. gada
25. novembra Regulas (ES) 2020/1784 12. panta 5. punkta un 13. panta 2. punkta.

Ja dokumentu izsniedz tiesas izpilditajs personigi (signification), pazinojuma par izsniegsanu (exploit) janorada


mailto:parquet.general@justice.etat.lu
https://huissier.lu/

izsniegSanas datums, t. i., datums, kura pazinojums par izsniegSanu tiek piegadats adresatam vai adresata
dzivesvietas adresé, vai datums, kura dokuments tiek atstats adresata dzivesvietas adresé.

Ja adresats atsakas pienemt izsniedzama dokumenta kopiju, tiesu izpilditajs to pieraksta pazinojuma par
izsniegdanu. Saja gadijuma dokuments tiek uzskatits par izsniegtu datuma, kad to uzrada adresatam.

Ja nav zinama majas vai dzivesvietas adrese personai, kurai paredzéts izsniegt dokumentu, tiesu izpilditajs
sagatavo izsniegSanas protokolu (procés-verbal), kura siki izklastitas veiktas adresata mekléSanas darbibas.
Dokumentu uzskata par izsniegtu, kad tiek sastadits izsniegSanas protokols.

Ja dokuments tiek izsniegts, nosutot ierakstitu véstuli (notification), Luksemburga pieméro dubultu datumu
sistému.

Sutitaja datums atSkiras no adresata datuma.
Attieciba uz sititaju izsniegSanas datums ir nositiSanas datums.
Attieciba uz adresatu izsniegsanas datums ir datums, kad dokuments tiek piegadats adresatam.

Ja adresats atsakas pienemt ierakstito véstuli, pasta darbinieks ieraksta to sanems$anas apstiprinajuma un
atgrieZ ierakstito véstuli, kurai pievieno sanems$anas apstiprinajumu. Saja gadijuma dokuments tiek uzskatits par
izsniegtu datuma, kad adresatam tiek uzradita ierakstita vestule.

14. pants. IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija

Luksemburga atlauj izsniegSanas vai neizsniegsanas apliecinajuma veidlapu aizpildit vacu valoda, ka ari francu
valoda.

15. pants. IzsniegSanas izmaksas
Vienota fikséta likme ir 165 EUR.
17. pants. IzsniegSana, ko veic diplomatiskie parstavji vai konsularas amatpersonas

Luksemburga iebilst pret to, ka tas diplomatiskie un konsularie parstaviji tiesi izsniedz tiesas un arpustiesas
dokumentus cita dalibvalsti.

Luksemburga iebilst ari pret to, ka citu dalibvalstu diplomatiskie un konsularie parstaviji izsniedz sadus
dokumentus tas teritorija, ja vien dokumentu nav paredzéts izsniegt to izcelsmes dalibvalsts valstspiederigajam.

19. pants. IzsniegSana elektroniski

Neattiecas.

20. pants. TieSa izsniegSana

Luksemburga pielauj tieSu izsniegSanu saskana ar 20. pantu 2020. gada 25. novembra Regula (ES) 2020/1784.

Tieslietu ministrijai $aja jautajuma nav pilnvaru, tapec véstules vai citus dokumentus, kas attiecas uz dokumentu
izsniegSanu, nevar adresét ministrijai.

Dokumentus personigi var izsniegt tiesu izpilditajs (huissier); Sis izsniegsanas veids francu valoda tiek apziméts
ar jédzienu signification.

Adresata valsts tiesu izpilditaji nav atbildigi par to, lai nodrosinatu, ka dokumenta veidlapa un saturs, ko tiesi
parsutijusi attieciga persona, ir pareizs. Vini ir atbildigi tikai par formalitatém un procediram, ko tie pieméro,
izsniedzot dokumentus adresata valstl.

Tiesu izpilditaji atrodami Saja vietné:

Chambre des huissiers de justice de Luxembourg


https://huissier.lu/

22. pants. Atbildétaja neierasanas

Neatkarigi no 22. panta 1. punkta Luksemburgas tiesas var pienemt nolémumu, ja ir izpilditi 22. panta 2. punkta
minétie nosacijumi.

Saskana ar 22. panta 4. punktu Luksemburga pieteikumu par atbrivojumu var atzit par nepienemamu, ja tas nav
iesniegts sapratiga termina (to novérté tiesnesis), sakot no briza, kad atbildétajs ir uzzinajis par nolémumu vai
laiku, kad beigusies ricibas neiesp&jamiba; pieteikumus nevar iesniegt vairak ka vienu gadu péc nolémuma
izsniegSanas.

29. pants. Saikne ar noligumu vai vienosanos starp dalibvalstim

Neattiecas.

33. panta 2. punkts. Pazinojums par decentralizétas IT sistémas agrinu izmantosanu
Neattiecas.

Lapa atjauninata: 12/09/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesuSas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



